BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DEN MOTORERDBOHRER
ORIGINALBETRIEBSANLEITUNG

INSTRUCCIONES DE EMPLEO DE LAS BARRENAS A MOTOR
MANUAL ORIGINAL

INSTRUCOES PARA A UTILIZACAO DOS TRADOS MOTORIZADOS
MANUAL ORIGINAL

LESEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUFMERKSAM
DURCH, BEVOR SIE DIE MASCHINE BENUTZEN.

LEASE ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE
UTILIZAR LA MAQUINA.

LEIA COM ATENGAO ESTE MANUAL ANTES DE COMECAR
' A UTILIZAR ESTA MAQUINA
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b) TYPE/TYP/TYPE/TIPO/TIPOQ / TYPE/ TYPE / TIPO / MALLI/ TYPBE / TYPE / TY[10Z / TYP:

NEA 45E — NEA 528 — NEASTE - NEA TJ43E — NEA TU538 ~ NEA HO35 « NEA 4307 — NEA 4505 - NEA 530E - NEA 600E - 1-135HO

¢) SERIAL NUMBER / SERIENNUMMBER / NUMERO DE SERIE / NUMERC DE SERIE / NUMERO DI SERIE / SERIENUMMER / SERIENUMMER / NUMERO
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d) REFERENCE TO STANDARDS/HARMONIZED STANDARDS - VERWEIS AUF NORMEN/HARMONISIERTE NORMEN - REFERENCE AUX
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